
VILLKOR FÖR UTRYMMEN OCH KRINGTJÄNSTER - STOCKHOLMSMÄSSAN AB                                                                                           2026-08-01 

An accepted offer/booking confirmation is a binding agreement 
between the party identified in the offer/booking confirmation (referred 
below as “the Organizer”) and Stockholmsmässan AB (hereinafter 
“SM”). The booked spaces, dates when these are used and prices are 
further specified in the offer/booking confirmation.  In case of 
relocation by SM, all spaces listed in the offer/booking confirmation 
may be replaced with another equivalent space within the venue. All 
prices are exclusive of VAT and other taxes.  

1. Betalning 

1.1 Arrangören skall, mot faktura från SM med trettio (30) dagars 
nettobetalningsvillkor, senast trettio (30) dagar efter Avtalets tecknande 
erlägga 10 % av Ersättningen samt tillkommande mervärdesskatt. 
Arrangören skall mot faktura från SM med 30 dagars netto 
betalningsvillkor, dock alltid senast sex (6) månader innan 
Tillträdesdagen erlägga ytterligare 75 % av Ersättningen samt 
mervärdesskatt. Arrangören skall mot faktura från SM med 30 dagars 
nettobetalningsvillkor, dock alltid senast trettio (30) dagar innan 
Tillträdesdagen erlägga 15 % av Ersättningen samt mervärdesskatt. 

1.2 Arrangören skall, mot Slutavräkning samt faktura från SM med 15 
dagars nettobetalningsvillkor, senast trettio (30) dagar efter 
Arrangemangets upphörande erlägga eventuell resterande Ersättning 
samt Tilläggsersättning. Sammanställning och slutreglering Parterna 
emellan, gällande eventuellt kvarstående ekonomiska mellanhavanden 
avseende Arrangemanget skall ske senast sextio (60) dagar efter 
Arrangemangets genomförande mot faktura från SM.  

1.3 Samtliga fakturor enligt detta Avtal kommer att ställas enbart till de 
bolag som har angetts som Parter i detta Avtal. Respektive Part får 
ombesörja vidarefakturering till annat bolag för tjänster/ersättningar 
etc. för Arrangemanget om så erfordras. 

1.4 SM förbehåller sig rätten att debitera extra kostnader till följd av 
myndighetsbeslut eller andra omständigheter som SM inte råder över. 
SM skall i detta fall omgående informera Arrangören om 
prisjusteringarna.  

1.5 SM har rätt att, utöver Ersättningen, debitera Arrangören en miljöavgift 
enligt gällande prislista.  

1.6 Betalningsvillkoren är trettio (30) dagar från fakturadatum och betalning 
ska ske i enlighet med de bankuppgifter som anges på fakturan, om inte 
Parterna har avtalat annat. SM har rätt att debitera eventuella bank- 
eller transaktionskostnader som uppkommer till följd av avvikande 
betalningssätt.  

1.7 Parterna har vid försenad betalning av den andra Parten rätt att 
debitera dröjsmålsränta med för närvarande 1,5 % per månad. 

2. Avbokningsregler 

2.1 Väljer Arrangören att avboka Arrangemanget senast tolv (12) månader 
innan Tillträdesdagen, skall Arrangören erlägga en avbokningsavgift till 
SM om 10 % av den avtalade Ersättningen för Arrangemanget. 

2.2 Väljer Arrangören att avboka Arrangemanget tre till tolv (3-12) månader 
innan Tillträdesdagen, skall Arrangören erlägga en avbokningsavgift till 
SM motsvarande 50-75 % av avtalad Ersättning för Arrangemanget. 
Väljer Arrangören att avboka Arrangemanget senare än tre (3) månader 
innan Tillträdesdagen skall Arrangören erlägga en avbokningsavgift till 
SM motsvarande 100 % av den avtalade Ersättningen för 
Arrangemanget och bekräftade Tilläggsbeställningar och Kringtjänster. 

2.3 Samtliga avbokningar skall meddelas SM skriftligen och mottagardatum 
skall betraktas som datum då avbokning skett. 

2.4 Om Arrangören avbokar hela eller delar av Arrangemanget, oavsett 
orsak, närmare än 30 dagar innan Tillträdesdagen äger SM rätt att 
debitera Arrangören eventuella kostnader för bokad personal för, 
exempelvis men inte uteslutande, bevakning, entréfunktion etc.  Denna 
kostnad debiteras utöver ersättning för avbokning enligt denna paragraf 

3. Arrangemangets inriktning  
Arrangören förbinder sig att innan definitiv bokning till SM meddela 
syfte och innehåll i arrangemanget och Arrangören får ej utnyttja 
utrymmen till annat än det som uppgivits. Ändringar och tillägg till dessa 
villkor skall ske skriftligen och undertecknas av respektive part för att 
vara gällande. 

4. Arrangörens åtagande 

4.1 Arrangören åtar sig det fulla ekonomiska och arrangörsmässiga ansvaret 
för Arrangemanget, vilket bl.a. innebär ansvar för marknadsföring, 
försäljning, administration, genomförande etc. av Arrangemanget som 
inte täcks av SM:s Baspaket. Detta inkluderar även information till 
Utställarna om inte annat är skriftligen överenskommet mellan 
Parterna.  
Arrangören skall tillhandahålla och inhämta SM:s godkännande av det 
material som skickas till Utställare beträffande teknisk information etc. 

4.2 Arrangören förbinder sig att följa svensk lagstiftning, förordningar samt 
tillämpliga föreskrifter och beslut från myndighet. Varje part förbinder 
sig att respektera grundläggande demokratiska värderingar, inklusive 
mänskliga rättigheter, jämlikheter och icke-diskriminering, som ett 
villkor för detta avtal. Det åligger Arrangören att införskaffa eventuella 
erforderliga tillstånd och erlägga eventuella avgifter. Detta inkluderar 
eventuella musikrättigheter med tillhörande lagstadgade 
ersättningskrav från bland andra STIM (Svenska tonsättares 
internationella musikbyrå) och SAMI (Svenska artisters och musikers 
intresseorganisation). 

4.3 Arrangören förbinder sig att följa SM:s tekniska bestämmelser, nedan 
”Generella regler”, och SM:s allmänna villkor, nedan ”Allmänna villkor”, 
samt stödja SM:s hållbarhetspolicy som alla utgör en del av detta avtal 
och som finns tillgängliga på SM:s hemsida, www.stockholmsmassan.se.  
Arrangören förbinder sig också att tillse att Arrangörens villkor i avtalen 
med Utställarna följer dessa bestämmelser. Arrangören skall 
uppmärksamma varje Utställare på dessa bestämmelser senast när varje 
sådant avtal tecknas mellan Arrangören och respektive Utställare. 

4.4 Parterna skall inför Arrangemanget i så god tid som möjligt och senast 
tolv (12) veckor innan Tillträdesdagen överenskomma om 
Arrangemangets inklusive Utrymmenas grundlayout. Arrangören skall 
löpande utan försening informera SM om förändringar som önskas från 
grundlayout fram till tjugoåtta (28) dagar innan Tillträdesdagen.  

Vill Arrangören efter tjugoåtta (28) dagar innan Tillträdesdagen ändra i 
Arrangemangets inklusive Utrymmenas layout kan, om det är möjligt, 
SM utföra dessa arbeten, mot offert alternativt debitera Arrangören för 
uppkomna merkostnader. Grundritningen i CAD system ingår i 
Baspaketet (paragraf 5.1) revideringar kan tilläggs debiteras Arrangören 
per timma för utfört arbete.   

4.5 Arrangören debiteras för all bevakning som är relaterad till 
Arrangemanget och som inte omfattas av Grundbevakning i Baspaket 
paragraf grund5.1. Stockholmsmässan förbehåller sig rätten att avgöra 
minimibemanningen per event. Behovet varierar med typ av event, 
antalet lokaler, antalet entréer, antalet gäster, eventuell servering av 
alkohol, aktuellt säkerhetsläge, villkor i polistillstånd samt anläggningens 
och arrangörens eventspecifika riskanalys 

4.6 Eventuella reklamationer från Arrangören skall skriftligen vara SM 
tillhanda senast tio (10) dagar efter fakturadatum. 

4.7 Arrangören skall, för att ge Utställarna tillgång till SM:s tekniska tjänster, 
löpande meddela SM följande uppgifter om Utställarna: Företagets 
namn, organisationsnummer/VAT-nummer, adress, telefonnummer, 
kontaktperson, mailadress, monterplacering och mått på monteryta. 
Arrangören skall även informera SM om Utställare ej betalt, med 
Arrangören överenskommen ersättning för bokad monter enligt 
överenskomna villkor.  Arrangören skall därutöver utan dröjsmål 
informera SM i det fall Arrangören får kännedom om att Utställare 
hamnar på ekonomiskt obestånd, försätts i konkurs eller av annat skäl 
sannolikt inte kan fullgöra sina åtaganden gentemot Arrangören eller 
SM. Arrangören skall även förse SM med uppgifter om eventuella 
barteröverenskommelser, friytor och/eller aktivitetsytor.  

4.8 För att möjliggöra fakturering till Utställarna har SM rätt att debitera 
Arrangören för Kringtjänster som har beställts av Utställare om inte 
Arrangören har försett SM med de uppgifter som anges ovan senast 
trettio (30) dagar innan Tillträdesdagen, alternativt snarast möjligt 
sedan Utställaren anmält sig till Arrangören. SM förbinder sig att inte 
använda dessa uppgifter till andra syften än vad som beskrivs ovan. 

4.9 Arrangören är skyldig att påpeka fel, skador eller andra brister i av 
Arrangören disponerade Utrymmen utan dröjsmål på Tillträdesdagen. 
Efter Arrangemangets genomförande skall Arrangören lämna Utrymmen 
i samma skick som de var vid tillträdet. SM äger rätt att reparera, städa 
eller på annat sätt återställa Utrymmen på Arrangörens bekostnad. 

4.10 Arrangören åtar sig att följa, och ska vidta erforderliga åtgärder för att 
tillse alla dess underleverantörer, eventuella medverkande företag, 
utställare och samarbetspartners följer, alla tillämpliga nationella, 
europeiska och internationella regler och konventioner avseende;  
(i)  mänskliga rättigheter, humanitär rätt, arbetsmiljö och 
 säkerhet,  
(ii) antikorruption,  
(iii)  miljökrav,  
(iv) massförstörelsevapen (dvs. kärnvapen, radiologiska, 
 kemiska, och biologiska vapen) och vissa konventionella vapen som 
 kan anses vara ytterst skadebringande eller ha urskillningslösa 
 verkningar, och  
(v)  restriktiva åtgärder (sanktioner). 

5. SM:s åtaganden  

5.1 Baspaket  
SM skall tillhandahålla Tjänsten, inklusive upplåta överenskomna 
Utrymmen inom ramen för Arrangemanget, tillhandahålla SM:s 
Baspaket samt utföra/tillhandahålla eventuellt beställda Kringtjänster 
och Tilläggstjänster. Aktuella uppgifter om standardutrustning i 
Utrymmen, som utgör en del av detta avtal, framgår av aktuell 
lokalbeskrivning på SM:s hemsida, www.stockholmsmassan.se. 
Arrangören kan, utöver Baspaketet, tilläggs beställa vissa tjänster av SM 
och kostnaderna för dessa tjänster kommer att debiteras Arrangören 
utöver Ersättningen. Dessa tjänster benämns ”Tilläggstjänster” och 
”Kringtjänster”.  

• En tilldelad kontaktperson, Event Manager, hos SM under 
planeringen, genomförandet och uppföljningen av Arrangemanget. 

• Grundbevakning av SM:s anläggning enligt nedanstående 
specifikation; 
(i)  Upp till 2 vakter á max 10 timmar per genomförandedag. 
(ii)  Upp till 1 vakt max 10 timmar per dag, under in- och 
 utflyttningsdag 
(iii) Om in- och utflytt är under samma dag som pågående event 
 så ingår max 2 vakter á 10 timmar.  

• Stockholmsmässan avgör var dessa vakter är positionerade. 

• Arrangören debiteras för all övrig eventspecifik bevakning.  
Se aven paragraf 4.5. SM förbehåller sig rätten att avgöra 
minimibemanningen per event. Behovet varierar med typ av event, 
antalet lokaler, antalet entréer, antalet gäster, eventuell servering 
av alkohol, aktuellt säkerhetsläge, villkor i polistillstånd samt 
anläggningens och arrangörens eventspecifika riskanalys.   

• Bevakning av godstrafik till berörda hallar under in- och utflyttning. 

• Bemanning av informationsdisk på entrétorg och bemannat 
servicecenter enligt SM:s vid var tid gällande normer av service, vid 
parallella arrangemang kan dessa komma att delas mellan 
Arrangören och andra arrangörer enligt SM:s bestämmande. 

• Säkerhets- och brandgranskning. Granskning av ritning före 
Arrangemanget samt besiktning av aktuella byggnationer och 
utrymmen. 

• AV-teknik i konferensutrymmen enligt specifikation. 

• Avgränsning, sker enligt SM:s bedömning mot icke använd yta. 

• Uppvärmning, ventilation samt allmän belysning av Utrymmen 
under eventets genomförandedatum. 

• En grundläggande planritning/layouten för evenemanget i CAD-
systemet ska vara upprättad senast tolv (12) veckor före 
tillträdesdatumet. 

• Grundstädning av Utrymmen innan och efter Arrangemanget samt 
städning under genomförandet av allmänna ytor i fastigheten såsom 
gångar i hallarna, fasta kongresslokaler och mötesrum. Gäller ej 
montrar, aktivitetsytor och ytor för specialbyggnationer. 

• I miljöavgiften ingår avfallshantering inklusive sortering och 
transport av avfall (OBS ej mattor). Vissa begränsningar kan 
förekomma avseende större mängder osorterat avfall från montrar 
och/eller rester från platsbyggda montrar och större rekvisita.  
Miljöstationer med olika fraktioner är placerade i anslutning till 
hallarna.  
 

• Befintliga restauranger, caféer och kiosker i Anläggningen efter 
behov enligt SM:s  
bestämmande, intäkter tillfaller restaurang- respektive 
kioskoperatör. 

• Trafikvakter och parkeringsfunktioner alla intäkter från parkering 
tillfaller SM. 

5.2 SM kontaktar Utställarna avseende SM:s Kringtjänster. Samtliga intäkter 
från försäljningen av Kringtjänster till Utställarna tillfaller SM. 
Beställningar av Kringtjänster från Utställarna ska vara SM tillhanda 
senast tjugoåtta (28) dagar innan Tillträdesdagen. Beställningar som 
görs senare än tjugoåtta (28) dagar innan Tillträdesdagen debiteras med 
ett påslag om 30 % av gällande prislista. Beställningar som genomförs 
från och med Tillträdesdagen debiteras med ett påslag om 50 % på 
gällande prislista.  

6. Kringtjänster och reklamplatser  

6.1 Utöver Baspaketet (se 5.1) kan Arrangören göra beställningar av 
Kringtjänster för eget bruk hos SM. Kringtjänster är tekniska 
beställningar och kan t.ex. avse tillkommande caféer, idéutställningar, 
besöksregistreringssystem, reklamplatser etc. Beställningar av 
Kringtjänster bör göras skriftligen av Arrangören till SM senast fyrtiofem 
(45) dagar innan Tillträdesdagen och debiteras i enlighet med Avtalet. 
Arrangören får endast beställa Kringtjänster för Arrangörens eget bruk. 
Arrangören får inte sälja Kringtjänster vidare till annan såsom 
exempelvis en Utställare.  

6.2 Arrangören får inte vidareförmedla, upplåta eller sälja Kringtjänster till 
Utställare eller tredje man. Om Arrangören ändå skulle vidareförmedla, 
upplåta eller sälja dessa tjänster vidare till Utställare eller tredje man 
kommer SM att debitera Arrangören ett belopp som motsvarar 
levererad Kringtjänst enligt gällande prislista.  Reklamplatser omfattas 
inte av denna begränsning och är möjliga för Arrangören att 
vidareförmedla eller sälja till Utställare eller tredje man enligt separat 
överenskommelse mellan Parterna. Undantag från ovanstående kan 
göras efter skriftlig överenskommelse mellan Parterna. 

6.3 Om endera Parten inom ramen för detta Avtal överför personuppgifter 
till den andra Parten så är det en personuppgiftsbehandling som den 
överförande Parten är Personuppgiftsansvarig för. För efterföljande 
behandling är den mottagande Parten Personuppgiftsansvarig såvitt 
överföringen inte sker i syfte för den mottagande Parten att utföra 
personuppgiftsbehandling för den överförande Partens räkning.  
I sådana fall ska ett Personuppgiftsbiträdesavtal upprättas. 

7. Exklusiva rättigheter  

För följande tjänster har SM, eller av SM anlitade leverantörer, exklusiva 
rättigheter för sina tjänster: 

• Restaurangservering, kiosk och Catering  

• Elinstallationer 

• Fästpunkter (samt granskning och administration kring 
höjdbyggnationer  
över 2,5 m) 

• Garderob med garderobspersonal 

• Installationer av vatten, avlopp och tryckluft 

• Logistik/truckar inom Anläggningen 

• Parkering 

• Städning 

• Säkerhet/vakter 

• Tekniker som hanterar den AV-teknik som SM tillhandahåller 

SM, eller av SM anlitade leverantörer, erhåller alla intäkter från 
parkering, garderob, restaurang, kioskförsäljning samt liknande tjänster 
i Anläggningen. 

8. Parallella arrangemang och aktiviteter 

Arrangören är medveten om att det i Anläggningen, inkluderat 
Utrymmen som omfattas av Arrangemanget, under tiden för 
Arrangemanget och oberoende av detta Avtal och Arrangemangets 
inriktning, kan finnas eventytor, reklamplatser eller annan exponering 
av utomstående aktörer. Arrangören är även medveten om att det 
parallellt med Arrangemanget kan pågå underhållsarbeten, ny- och 
ombyggnationer, andra arrangemang eller aktiviteter i Anläggningen, 
eller i dess närhet, under tiden för Arrangemanget. SM ska sträva efter 
att, inom en skälig tid innan Arrangemanget, informera Arrangören om 
större parallella arrangemang och aktiviteter i Anläggningen. 

9. Varumärken och marknadsföring 

Arrangören äger ensamt, via avtal eller partner, rättigheterna till 
varumärket Arrangemangsnamnet. SM äger rätt att använda 
varumärket Arrangemangsnamnet i kommunikationsmaterial, i 
marknadsföringssyfte, som referens eller liknande. SM äger rätt att fritt 
använda bilder och annat material från Arrangemanget i SM:s 
kommunikationsmaterial och marknadsföring utan kostnad och 
begränsning i tiden. Skulle Arrangören vilja använda något av SM:s 
varumärken eller någon logotyp krävs alltid SM:s godkännande i förväg. 
Arrangören förbinder sig att alltid använda namnet 
”Stockholmsmässan” eller Stockholmsmässans logotyp för att beskriva 
platsen för Arrangemanget.  

10. Mat & dryck 

Den av SM utsedd mat- och dryckesoperatör har i princip ensamrätt 
avseende all försäljning och servering av mat och dryck i 
Anläggningen.  Utsedd mat- och dryckesoperatör har 
utskänkningstillståndet för Anläggningen, inkluderat samtliga hallar, 
restauranger och kongressavdelningens ytor. Varken Arrangören eller 
Utställarna får sälja eller servera/bjuda mat och dryck vare sig i de 
Utrymmen som nyttjas av Arrangören eller i andra delar av 
Anläggningen. Arrangören förbinder sig att informera varje Utställare 
eller annan tredje part om denna bestämmelse. Villkor för Mat & Dryck 
omfattas inte av detta Avtal utan regleras genom ett separat Avtal 
mellan Arrangören och SM. 

  

https://stockholmsmassan.se/wp-content/uploads/2024/11/Generella-regler-2024-11-08.pdf
https://stockholmsmassan.se/wp-content/uploads/2024/12/Allmanna-villkor-2024-12-01-2.pdf


 

Stockholmsmässan AB - 2026-08-01 

11. Försäkringar  

Anläggningen och SM:s inventarier är försäkrade mot brand. SM har 
ansvarsförsäkring gentemot tredje man. SM ansvarar ej för Arrangörens 
egendom eller åtaganden. Arrangören förbinder sig att teckna 
erforderliga försäkringar avseende sina åtaganden och sin egendom. Det 
åligger Arrangören att informera varje Utställare eller annan tredje part 
om att egen motsvarande försäkring för Arrangemanget bör tecknas.  

12. Force Majeure  

12.1 En Part är befriad från påföljd för underlåtenhet att fullgöra sina 
förpliktelser enligt Avtalet, om Parts fullgörelse förhindras eller blir 
oskäligt betungande på grund av omständighet som ligger utanför Parts 
kontroll som Part inte skäligen kunde ha undvikit eller övervunnit 
("Force Majeure"), till exempel krig, upplopp, terrorhandling, risk för 
eller hot mot människors liv och hälsa, brand, översvämning eller 
olyckshändelse av större omfattning, myndighetsåtgärd eller 
underlåtenhet, nytillkommen eller ändrad nationell eller internationell 
författning eller regel, epidemi, pandemi, konflikt på arbetsmarknaden, 
blockad, avbrott i allmänna kommunikationer, väsentlig störning från 
entreprenadarbete, avbrott i den allmänna energiförsörjningen eller 
därmed jämställd omständighet. 

12.2 Till undvikande av tvivel upphör inte Parts rätt att åberopa Force 
Majeure på grund av förekomsten av Force Majeure omständighet vid 
Avtalets ingående eller vid tiden för en överenskommelse om ny tid för 
Arrangemangets genomförande. 

12.3 En Part som önskar åberopa Force Majeure ska utan dröjsmål skriftligt 
underrätta den andra Parten om uppkomsten av och den omständighet 
som utgör Force Majeure. Parts befrielsegrund med anledning av Force 
Majeure gäller från och med underrättelsen. Parts underlåtelse att 
lämna sådan underrättelse i tid medför skyldighet att ersätta den skada 
som hade kunnat undvikas om rättidigt meddelande lämnats. 

12.4 Om Arrangemanget inte kan genomföras på grund av Force Majeure ska 
parterna söka överenskomma om ny tid för Arrangemangets 
genomförande, som inte ska infalla senare än tolv (12) månader från 
Arrangemangets ursprungliga Tillträdesdag. I händelse av att Force 
Majeure även föreligger vid den nya tidpunkten för Arrangemangets 
genomförande ska Parterna söka överenskomma om ytterligare en ny 
tid för Arrangemangets genomförande, som inte ska infalla senare än 
arton (18) månader från Arrangemangets ursprungliga Tillträdesdag.  

12.5 Om Arrangemanget genomförs inom arton (18) månader från 
Arrangemangets ursprungliga Tillträdesdag enligt paragraf 12.4 
återbetalas inte erlagd Ersättning men tillgodogörs Arrangören vid 
genomförandet av Arrangemanget. Emellertid tillgodogörs arrangören i 
stället 90 % av erlagd eller tillgodoräknad Ersättning enligt denna 
paragraf 12.5 om Arrangören åberopat Force Majeure senare än trettio 
(30) dagar innan Arrangemangets ursprungliga eller nya Tillträdesdag. 

12.6 Vid en senareläggning av Arrangemangets genomförande med mer än 
tolv (12) månader från Arrangemangets ursprungliga Tillträdesdag har 
SM rätt att debitera ett tillägg utöver Ersättningen motsvarande 2 % av 
Ersättningen.  

12.7 Avtalet upphör automatiskt att gälla utan föregående uppsägning om 
Arrangemanget inte genomförs enligt paragraf 12.4. Om SM inte 
erbjudit en ny tid för Arrangemangets genomförande enligt paragraf 
12.4 eller Arrangemanget inte kan genomföras inom arton (18) månader 
från Arrangemangets ursprungliga Tillträdesdag på grund av bestående 
Force Majeure, återbetalas 60 % av erlagd Ersättning till Arrangören.  

12.8 Om Avtalet upphör enligt paragraf 12.7 ska Parterna svara för sina egna 
nedlagda kostnader och ingendera Part ska vara berättigad till 
återbetalning eller skadestånd från den andra Parten, förutom för vad 
som anges i paragraf 12.7 För undvikande av tvivel är Part alltid, trots 
Avtalets upphörande, skyldig att erlägga betalning för varor och tjänster 
som levererats av den andra Parten innan underrättelsen om Force 
Majeure. 

13. Vidareupplåtelse, pantsättning m.m. 

Arrangören har inte rätt att upplåta Avtalet i andra hand eller att sätta 
någon annan i sitt ställe. Arrangören har inte heller rätt att låta skriva in 
Avtalet eller använda Avtalet som säkerhet exempelvis genom 
pantsättning.  

14. Tvist 

Avtalet skall tolkas och tillämpas i enlighet med svensk rätt. Tvister som 
uppstår i anledning av Avtalet skall avgöras genom skiljedom enligt 
Regler för Förenklat skiljeförfarande för SCC Skiljedomsinstitut. 
Skiljeförfarandets säte skall vara Stockholm. Språket för förfarandet 
skall vara svenska. 

15. Sekretess 

Parterna åtar sig att inte för tredje man avslöja hela eller del av 
innehållet i Avtalet eller konfidentiell information eller 
affärshemligheter om den andre Parten utan den Partens skriftliga 
godkännande.  Detta gäller dock inte i den utsträckning 
 
a)  Part är skyldig att röja konfidentiell information enligt  
 (i)   lag eller andra bindande föreskrifter,  
 (ii) domstols, myndighets eller skiljenämnds dom eller beslut, 
  eller 
 (iii)  tillämpligt avtal med börs eller annan marknadsplats, 
  förutsatt att Part underrättar den andra parten härom före 
  röjandet och att röjandet begränsas i största möjliga 
  omfattning; 
b)  Röjandet sker till parts professionella rådgivare, som 
 omfattas av sekretesskyldighet för mottagen information;  
c)  Röjandet sker i samband med skiljeförfarande eller 
 annan domstolstvist som rör Parternas skyldigheter enligt avtalet; 
 eller  
d)  Parterna har enats om att viss konfidentiell information får röjas, 
 eller om uppfyllelse av förpliktelse enligt Avtalet kräver röjande. 
 Dessa åtaganden gäller även efter Avtalets upphörande. 
 
 

16. Kontraktsbrott – förverkande  

Parterna är medvetna om att det är av synnerlig vikt att Parterna iakttar 
bestämmelserna i Avtalet. Endera Parten har rätt att säga upp Avtalet 
till omedelbart upphörande om den andra Parten: 
a) bryter mot bestämmelse i Avtalet och inte vidtar rättelse inom 30 
 dagar; 
b) bryter mot bestämmelse i Avtalet och rättelse inte är möjlig; 
c) begår väsentliga avtalsbrott. 

16.1 Väsentligt avtalsbrott är varje brott mot bestämmelse som medför 
väsentligt betungande konsekvenser för den andra Parten. Brott mot 
bestämmelserna i paragraf 6.2, 9, 10, 13 och 15 innebär alltid väsentligt 
avtalsbrott. Part har även rätt att säga upp Avtalet, med omedelbar 
verkan, om den andra Parten upphör, hamnar på ekonomiskt obestånd 
eller på annat sätt inte kan fullgöra sina åtaganden enligt Avtalet eller 
andra åtaganden gentemot den andra Parten.  

16.2 Om Part säger upp ett annat avtal till vilket både SM och Arrangören är 
part (”det Andra Avtalet”) på grund av motpartens avtalsbrott ska den 
uppsägande parten även ha rätt att säga upp Avtalet med beaktande av 
samma uppsägningstid som gäller enligt det Andra Avtalet. Vid 
uppsägning enligt denna paragraf har uppsägande parten rätt att erhålla 
skadestånd från den andra Parten. 

17. Avtalets upphörande 

Avtalet upphör automatiskt och utan föregående uppsägning när 
Slutavräkning och slutreglering har skett mellan Parterna inom ramen 
för Avtalet. Avtalet upphör under alla händelser nittio (90) dagar, utan 
föregående uppsägning, efter det att Arrangemanget har avslutats.  

18. Ändringar och tillägg 

Ändringar och tillägg till Avtalet skall ske skriftligen och undertecknas av 
behörig företrädare för respektive Part för att vara gällande. 

19. Företrädesordning 

Vid eventuella motstridigheter mellan lydelserna i Avtal och Allmänna 
Villkor skall följande företrädesordning gälla: 
1. Avtal  
2. Villkor för utrymmen och kringtjänster 
3. Allmänna Villkor 
4. Generella regler 

 

https://stockholmsmassan.se/wp-content/uploads/2024/12/Allmanna-villkor-2024-12-01-2.pdf
https://stockholmsmassan.se/wp-content/uploads/2025/11/Generella-regler-2025-11-06.pdf

